NRA OFFICIAL UNIVERSAL TRIGGER WEIGHT SYSTEM - CUSTOM
GUNSMITHING UNIVERSAL TRIGGER WEIGHT SYSTEM

NRA Official Trigger Weights For Referees, Juries, Gun Shops & Shooters

NRA OFFICIAL UNIVERSAL TRIGGER WEIGHT SYSTEM The NRA Official
Universal Trigger Weight System is a precision tool designed to meet the
stringent requirements of match referees, international juries, and gunsmiths for
accurate trigger pull testing. Accurate measurement of trigger pull weight is
essential for ensuring firearm safety and compliance with competition standards.
Key Features: Comprehensive Weight Set: The system includes a base weight

and a series of additional weights, allowing for precise measurement of trigger
pull across a wide range. The roller ends on both long and short hanging rods ‘ ,J
automatically keep the weight in the trigger curve, ensuring consistent and \‘-____-_____...-3'

accurate readings. Versatile Application: Suitable for use with various firearms,
the system's design accommodates different trigger guard configurations, making
it a versatile tool for gunsmiths and competitive shooters. Durable Construction:
Built to withstand regular use, the components are made from high-quality
materials, ensuring longevity and reliability in various environments.
Specifications: Components Included: Two Trigger Rods: Long Rod (21" length)
and Short Rod (12" length) One NRA 500 Gram Base Weight Two NRA 500
Gram Weights One NRA 1/2 Ib Weight Two NRA 1 Ib Weights One NRA .91 Ib
"Add-On" Weight Weight Range: The system allows for measurements from 500
grams up to several pounds, depending on the combination of weights used.
Material: Constructed from durable, high-quality materials to ensure long-term
accuracy and reliability. Customer Insights: Customers appreciate the NRA
Official Universal Trigger Weight System for its precision and ease of use. The
roller-ended rods are particularly valued for maintaining proper alignment within
the trigger curve, leading to consistent measurements. The comprehensive set of
weights provides flexibility, accommodating a wide range of trigger pull
specifications. Users also commend the system's durable construction, noting its
reliability during repeated use in both professional and competitive settings.
Incorporating the NRA Official Universal Trigger Weight System into your firearms
maintenance routine ensures precise and reliable trigger pull measurements,
enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CUSTOM GUNSMITHING UNIVERSAL TRIGGER WEIGHT SYSTEM
Manufacturer: CUSTOM GUNSMITHING

Product no.: 678650000

Mfr. No.: NONE

Color: Steel

Kit: Full

Material: Steel

Model Number: 12" (Short Rod)

Pounds: Multiple

Delivery weight: 3.334kg

Item details

Made in USA
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NRA Official Universal Trigger Weight System
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das NRA Official Universal Trigger Weight System von Custom Gunsmithing
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um WettkampfSchiedsrichtern, internationalen Jurys und
Biichsenmachern eine prazise Abzugsgewichtsmessung zu erméglichen. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewabhrleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anleitungen in diesem Handbuch sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen vor der Benutzung aufmerksam durch.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzungs oder Beschadigungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Stelle sicher, dass der Benutzungsbereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Bleibe tber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tiber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass das Abzuggewichtssystem auf einer stabilen Flache aufgebaut ist, um ein Umkippen zu
verhindern.

Uberschreite nicht die maximale Gewichtskapazitat des Systems.

Verwende immer die bereitgestellten Gewichte gemafl den Anweisungen.

Halte Finger oder andere Korperteile wahrend des Tests fern vom Abzug, um Verletzungen zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Gewichten, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

Wenn du mit Feuerwaffen oder Abzugsgewichtstests nicht vertraut bist, suche Hilfe von einem qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Benutzung

Installation

1. Produkt auspacken:
* Entferne alle Komponenten sorgfaltig aus der Verpackung.

® Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: zwei Abzugsstangen (lange und kurze), ein 500 Gramm
Basisgewicht, zwei 500 Gramm Gewichte, ein 1/2 Ib Gewicht und zwei 1 Ib Gewichte.

2. Abzuggewichtssystem zusammenbauen:

® Befestige die lange Stange (21" lang) oder die kurze Stange (12" lang) am Basisgewicht.
® Stelle sicher, dass die Rollenden richtig ausgerichtet sind, um das Gewicht in der Abzugskurve zu
halten.

Benutzung



1. Einrichten:

® Stelle das montierte Abzuggewichtssystem auf eine stabile, flache Oberflache.
® Stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen oder Gefahren ist.

2. Abzugsgewicht testen:

® Befestige das geeignete Gewicht an der Stange, basierend auf den gewtinschten Testvorgaben.
® Ube allméahlich Druck auf den Abzug aus, bis das Gewicht aktiviert wird.
®* Notiere das Abzugsgewicht zu deiner Referenz.

3. Gewichte entfernen:

®* Trenne die Gewichte nach dem Testen vorsichtig ab.
® Bewahre die Gewichte an einem sicheren Ort auf, um Verlust oder Beschadigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdill.
® Ziehe in Betracht, Komponenten wo méglich zu recyceln, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Benutzung oder Sicherheit des NRA Official Universal Trigger Weight Systems
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice. Stelle sicher, dass du den Produktnamen und

das Modell angibst, wenn du Unterstltzung suchst.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beztiglich dieser Sicherheitsanweisungen. Geniel3e deine Erfahrung mit dem
NRA Official Universal Trigger Weight System.



NRA Official Universal Trigger Weight System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NRA Official Universal Trigger Weight System by Custom Gunsmithing. This product is
designed to help match referees, international juries, and gunsmiths ensure accurate trigger pull testing. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions provided in this
manual.

General Safety Guidelines

Always read the instructions carefully before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that the area of use is free from distractions and hazards.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the trigger weight system is set up on a stable surface to prevent tipping.

Do not exceed the maximum weight capacity of the system.

Always use the provided weights in accordance with the instructions.

Avoid placing fingers or other body parts near the trigger during testing to prevent injury.

Use caution when handling weights to avoid dropping them.

If you are not familiar with firearms or trigger pull testing, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

Unpack the Product:
® Carefully remove all components from the packaging.

® Ensure all parts are present: two trigger rods (long and short), one 500gram base weight, two 500gram
weights, one 1/2 Ib weight, and two 1 Ib weights.

Assemble the Trigger Weight System:

® Attach the long rod (21" long) or short rod (12" long) to the base weight.
® Ensure that the roller ends are properly aligned to keep the weight in the trigger curve.

Usage



1. Setting Up:

® Place the assembled trigger weight system on a stable, flat surface.
® Ensure that the area is clear of any obstructions or hazards.

2. Testing Trigger Pull:

® Attach the appropriate weight to the rod based on the desired testing specifications.
® Gradually apply force to the trigger until the weight is activated.
® Record the trigger pull weight for your reference.

3. Removing Weights:

® Carefully detach the weights after testing.
® Store the weights in a safe location to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the NRA Official Universal Trigger Weight System,
please consult the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure that you reference the product
name and model when seeking support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the NRA Official Universal
Trigger Weight System.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema de
Pesas para Gatillo Universal de la NRA

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Pesas para Gatillo Universal de la NRA de Custom Gunsmithing. Este producto
esta disefiado para ayudar a los arbitros de competiciones, jurados internacionales y armeros a asegurar pruebas
precisas de la resistencia del gatillo. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue
las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee las instrucciones cuidadosamente antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para su proposito previsto.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses el producto si esta dafiado o no funciona correctamente.

Aseglrate de que el area de uso esté libre de distracciones y peligros.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el sistema de pesas para gatillo esté montado sobre una superficie estable para evitar que
se vuelque.

No excedas la capacidad maxima de peso del sistema.

Siempre usa los pesos proporcionados de acuerdo con las instrucciones.

Evita colocar dedos u otras partes del cuerpo cerca del gatillo durante la prueba para prevenir lesiones.

Ten cuidado al manejar los pesos para evitar que se te caigan.

Si no estéas familiarizado con armas de fuego o pruebas de resistencia del gatillo, busca la ayuda de un
profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desembalar el Producto:

® Retira cuidadosamente todos los componentes del embalaje.

® Asegurate de que todas las partes estén presentes: dos varillas para el gatillo (una larga de 21" y una
corta de 12"), un peso base de 500 gramos, dos pesos de 500 gramos, un peso de 1/2 Ib y dos pesos
de 1 Ib.

2. Montar el Sistema de Pesas para Gatillo:
® Conecta la varilla larga (21" de longitud) o la varilla corta (12" de longitud) al peso base.

® Asegurate de que los extremos de rodillo estén correctamente alineados para mantener el peso en la
curva del gatillo.

Uso



1. Configuracién:

® Coloca el sistema de pesas para gatillo ensamblado sobre una superficie plana y estable.
® Aseglrate de que el area esté libre de obstrucciones o peligros.

2. Prueba de Resistencia del Gatillo:

® Conecta el peso apropiado a la varilla segin las especificaciones de prueba deseadas.
® Aplica gradualmente fuerza al gatillo hasta que se active el peso.
® Registra el peso de resistencia del gatillo para tu referencia.

3. Retirar Pesos:

® Desconecta cuidadosamente los pesos después de la prueba.
® Almacena los pesos en un lugar seguro para evitar pérdidas o dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar los componentes donde sea posible para reducir el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del Sistema de Pesas para Gatillo Universal de la
NRA, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de mencionar el
nombre y modelo del producto al buscar soporte.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu experiencia con el Sistema de Pesas para
Gatillo Universal de la NRA.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Poids de
Déclencheur Universel Officiel de la NRA

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Poids de Déclencheur Universel Officiel de la NRA par Custom Gunsmithing. Ce
produit est congu pour aider les arbitres de match, les jurys internationaux et les armuriers a garantir des tests de
traction de déclencheur précis. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre
les directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours attentivement les instructions avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniquement a des fins prévues.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.

Assurezvous que la zone d'utilisation est dégagée de distractions et de dangers.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le systéme de poids de déclencheur est installé sur une surface stable pour éviter qu'il ne
bascule.

®* Ne dépassez pas la capacité de poids maximale du systeme.
® Utilisez toujours les poids fournis conformément aux instructions.
® Evitez de placer des doigts ou d'autres parties du corps pres du déclencheur pendant les tests pour éviter les

blessures.

® Faites attention lors de la manipulation des poids pour éviter de les faire tomber.
® Sivous n'étes pas familiarisé avec les armes a feu ou les tests de traction de déclencheur, demandez l'aide

d'un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

Déballer le Produit :

® Retirez soigneusement tous les composants de I'emballage.
® Assurezvous que toutes les pieces sont présentes : deux tiges de déclencheur (longue et courte), un
poids de base de 500 grammes, deux poids de 500 grammes, un poids de 1/2 Ib et deux poids de 1 Ib.

Assembler le Systéme de Poids de Déclencheur :

® Fixez la tige longue (21" de long) ou la tige courte (12" de long) au poids de base.
® Assurezvous que les extrémités a rouleau sont correctement alignées pour maintenir le poids dans la
courbe du déclencheur.

Utilisation



1. Mise en Place :

® Placez le systéme de poids de déclencheur assemblé sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que la zone est dégagée de tout obstacle ou danger.

2. Tester la Traction du Déclencheur :
® Fixez le poids approprié a la tige en fonction des spécifications de test souhaitées.

* Appliguez progressivement une force sur le déclencheur jusqu'a ce que le poids soit activé.
® Enregistrez le poids de traction du déclencheur pour vos références.

3. Retirer les Poids :

®* Démontez soigneusement les poids apres les tests.
® Rangez les poids dans un endroit sir pour éviter de les perdre ou de les endommager.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité du Systéme de Poids de Déclencheur
Universel Officiel de la NRA, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.
Assurezvous de faire référence au nom et au modéle du produit lorsque vous recherchez un support.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience avec le Systéme de Poids de
Déclencheur Universel Officiel de la NRA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema
Universale di Peso per Grilletto NRA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema Universale di Peso per Grilletto NRA di Custom Gunsmithing. Questo prodotto &
progettato per aiutare i giudici di gara, le giurie internazionali e i gunsmiths a garantire test accurati del peso del
grilletto. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le linee guida di
sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere sempre attentamente le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.

Assicurarsi che I'area di utilizzo sia priva di distrazioni e pericoli.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti e le revoche dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il sistema di peso per grilletto sia posizionato su una superficie stabile per prevenire
ribaltamenti.

Non superare la capacita massima di peso del sistema.

Utilizzare sempre i pesi forniti in conformita con le istruzioni.

Evitare di posizionare dita o altre parti del corpo vicino al grilletto durante il test per prevenire infortuni.
Usare cautela quando si maneggiano i pesi per evitare di farli cadere.

Se non si e esperti in armi da fuoco o test di peso del grilletto, chiedere assistenza a un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

2.

Uso

Disimballare il Prodotto:

® Rimuovere con attenzione tutti i componenti dall'imballaggio.
® Assicurarsi che tutte le parti siano presenti: due aste per grilletto (una lunga e una corta), un peso base
da 500 grammi, due pesi da 500 grammi, un peso da 1/2 Ib e due pesida 1 Ib.

Assemblare il Sistema di Peso per Grilletto:

® Attaccare l'asta lunga (21" di lunghezza) o I'asta corta (12" di lunghezza) al peso base.
® Assicurarsi che le estremita a rullo siano allineate correttamente per mantenere il peso nella curva del
grilletto.



1. Impostazione:

® Posizionare il sistema di peso per grilletto assemblato su una superficie stabile e piana.
® Assicurarsi che l'area sia priva di ostacoli o pericoli.

2. Test del Peso del Grilletto:

® Attaccare il peso appropriato all'asta in base alle specifiche di test desiderate.
® Applicare gradualmente forza al grilletto fino all'attivazione del peso.
® Registrare il peso del grilletto per riferimento.

3. Rimozione dei Pesi:

® Staccare con attenzione i pesi dopo il test.
® Conservare i pesi in un luogo sicuro per prevenire perdite o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considerare il riciclaggio dei componenti dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza del Sistema Universale di Peso per
Grilletto NRA, si prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di fare
riferimento al nome e al modello del prodotto quando si cerca supporto.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza con il Sistema Universale di Peso per
Grilletto NRA.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oficjalnego
Uniwersalnego Systemu Wagi Spustu NRA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Oficjalnego Uniwersalnego Systemu Wagi Spustu NRA od Custom Gunsmithing. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby pomdéc sedziom zawoddw, miedzynarodowym jury oraz rusznikarzom w zapewnieniu
doktadnych testéw sity spustu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie zawartych w tej instrukcji zasad bezpieczeristwa oraz wskazowek.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze doktadnie przeczytaj instrukcje przed uzyciem.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze miejsce uzycia jest wolne od rozproszen i zagrozen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

Upewnij sie, ze system wagi spustu jest ustawiony na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewréceniu.
Nie przekraczaj maksymalnej no$nosci systemu.

Zawsze uzywaj dostarczonych wag zgodnie z instrukcjami.

Unikaj umieszczania palcéw lub innych czesci ciata w poblizu spustu podczas testowania, aby zapobiec
obrazeniom.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi wag, aby uniknaé ich upuszczenia.

* Jesli nie jestes zaznajomiony z bronig palng lub testowaniem sity spustu, skorzystaj z pomocy
wykwalifikowanego specjalisty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Rozpakowanie Produktu:
® Ostroznie wyjmij wszystkie komponenty z opakowania.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne: dwa prety spustowe (dtugi i krétki), jedna waga
podstawowa 500 graméw, dwie wagi 500 graméw, jedna waga 1/2 Ib oraz dwie wagi 1 Ib.

2. Montaz Systemu Wagi Spustu:

® Przymocuj dtugi pret (o dtugosci 21") lub krétki pret (o dtugosci 12") do wagi podstawowe;j.
® Upewnij sie, ze konce rolek sg prawidtowo wyréwnane, aby utrzymac¢ wage w krzywej spustu.

Uzytkowanie



1. Ustawienie:

® Umies¢ zlozony system wagi spustu na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkaéd lub zagrozen.

2. Testowanie Sity Spustu:

® Przymocuj odpowiednig wage do preta zgodnie z wymaganiami testowymi.
® Stopniowo stosuj site na spust, az waga zostanie aktywowana.
® Zapisz wynik sity spustu dla swojej dokumentacji.

3. Usuwanie Wag:

® QOstroznie odtgcz wagi po zakonczeniu testowania.
® Przechowuj wagi w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec ich zgubieniu lub uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
® Rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe, aby zmniejszy¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania lub bezpieczenstwa Oficjalnego
Uniwersalnego Systemu Wagi Spustu NRA, prosimy o konsultacje ze strong internetowg producenta lub obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze podajesz nazwe produktu oraz model podczas poszukiwania
wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z Oficjalnego Uniwersalnego
Systemu Wagi Spustu NRA.



NRA Official Universal Trigger Weight System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NRA Official Universal Trigger Weight Systemin Custom Gunsmithingilta. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan kilpailuvalvojia, kansainvalisid tuomaristoja ja asekorjaajia varmistamaan tarkka liipaisimen
vetotestaus. Jotta voit kayttaa taté tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata tassa kayttdoppaassa annettuja
turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

Varmista, ettd kayttdalue on vapaa hairidista ja vaaroista.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta trigger weight jarjestelma on asetettu vakaalle pinnalle kaatumisen estamiseksi.

Ala ylita jarjestelman enimmaispainokapasiteettia.

Kéayta aina annettuja painoja ohjeiden mukaisesti.

Valta sormien tai muiden kehon osien asettamista liipaisimen lahelle testauksen aikana vammojen
estamiseksi.

Kayta varovaisuutta painojen kasittelyssa, jotta valtat niiden pudottamisen.

Jos et ole perehtynyt ampumaaseisiin tai liipaisimen vetotestaukseen, hae apua patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1.

2.

Purkaa tuote:
® Poista kaikki osat huolellisesti pakkauksesta.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat paikalla: kaksi liipaisintankoa (pitka ja lyhyt), yksi 500 gramman
peruspaino, kaksi 500 gramman painoa, yksi 1/2 Ib paino ja kaksi 1 Ib painoa.

Kokoa trigger weight jarjestelma:

® Kiinnita pitka tanko (21" pitkd) tai lyhyt tanko (12" pitk&) peruspainoon.
® Varmista, ettd rullapdddyt ovat oikein kohdistettuja pitAmaén paino liipaisinkayréassa.

Kayttd



1. Asettaminen:

® Aseta koottu trigger weight jarjestelma vakaalle, tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd alue on vapaa esteista tai vaaroista.

2. Liipaisimen vetotestauksen suorittaminen:

® Kiinnité sopiva paino tankoon haluttujen testausspesifikaatioiden mukaan.
® Lisda voimaa liipaisimelle, kunnes paino aktivoituu.
® Kirjaa liipaisimen vetopaino viitetté varten.

3. Painojen poistaminen:

® |rrota painot huolellisesti testauksen jalkeen.
® Tallenna painot turvalliseen paikkaan, jotta ne eivéat katoa tai vaurioidu.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista, ympéristévaikutusten vahentamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita NRA Official Universal Trigger Weight Systemin kaytosta tai
turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta
viittaat tuotteen nimeen ja malliin hakiessasi tukea.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kokemuksestasi NRA Official Universal Trigger
Weight Systemin kanssa.



NRA Officiell Universell Avtryckarviktsystem
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NRA Officiell Universell Avtryckarviktsystem frdn Custom Gunsmithing. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa matchdomare, internationella juryn och vapensmeder att sékerstélla noggrann
avtryckartestning. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt, vénligen las och folj
sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid instruktionerna noggrant innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller fungerar felaktigt.

Se till att anvandningsomradet &r fritt fran distraktioner och faror.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att avtryckarviktsystemet ar uppstallt p& en stabil yta for att forhindra att det tippar.

Overskrid inte systemets maximala viktkapacitet.

Anvand alltid de medfdljande vikterna i enlighet med instruktionerna.

Undvik att placera fingrar eller andra kroppsdelar nara avtryckaren under testning for att férhindra skador.
Var forsiktig nar du hanterar vikter for att undvika att tappa dem.

Om du inte &r bekant med skjutvapen eller avtryckartestning, sok hjalp fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

Packa upp produkten:

® Ta forsiktigt bort alla komponenter fran forpackningen.

® Se till att alla delar ar narvarande: tva avtryckarstanger (lang och kort), en 500 grams basvikt, tva 500

grams vikter, en 1/2 Ib vikt och tva 1 Ib vikter.

Montera avtryckarviktsystemet:

® Fast den langa stangen (21" lang) eller korta stangen (12" 1ang) pa basvikten.
® Se till att rullandarna ar korrekt justerade for att halla vikten i avtryckarkurvan.

Anvandning



1. Uppstalining:

® Placera det monterade avtryckarviktsystemet pa en stabil, plan yta.
® Se till att omradet ar fritt fran hinder eller faror.

2. Testa avtryckarens dragkraft:
® Fast den lampliga vikten pa stangen baserat pa de dnskade testspecifikationerna.
* Tillampa gradvis kraft pa avtryckaren tills vikten aktiveras.
® Notera avtryckarens dragkraft for din referens.

3. Ta bort vikterna:

® Ta forsiktigt bort vikterna efter testningen.
® Forvara vikterna pa en saker plats for att forhindra forlust eller skada.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna komponenter dar det ar majligt for att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen eller sékerheten av NRA Officiell Universell
Avtryckarviktsystem, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp. Se till att du refererar till
produktnamnet och modellen nar du soker stod.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din upplevelse med NRA Officiell Universell
Avtryckarviktsystem.



Bezpecnostni pokyny pro NRA Oficialni Univerzalni
Systém Spoust'ovych Vah

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NRA Oficialni Univerzalni Systém Spoustovych Vah od spole€nosti Custom
Gunsmithing. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl rozhod&im na soutézich, mezinarodnim porotam a zbrojifiim
zajistit pfesné testovani spoustového tahu. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu,
peclivé si prosim prectéte a dodrzujte bezpe€nostni pokyny a instrukce uvedené v tomto manuélu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy si peclivé prectéte pokyny pfed pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k jeho ur€éenému tcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

NepouZivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunguje spravné.

Zajistéte, aby oblast pouziti byla bez rusivych vlivli a nebezpedi.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Sleduijte informace o staZeni vyrobk(l a bezpe€nostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Zajistéte, aby byl systém spoustovych vah umistén na stabilnim povrchu, aby se pfedeSlo prevrhnuti.
NepfekraCujte maximalni nosnost systému.

Vzdy pouzivejte dodané vahy v souladu s pokyny.

Vyvaruijte se umistovani prstll nebo jinych ¢asti téla blizko spousté béhem testovani, abyste predesli zranéni.
Budte opatrni pfi manipulaci s vahami, abyste se vyhnuli jejich upusténi.

Pokud nejste obeznameni se stfelnymi zbranémi nebo testovanim spoustového tahu, vyhledejte pomoc
kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Rozbaleni produktu:
® Peclivé vyjméte vSechny komponenty z obalu.
® Zkontrolujte, zda jsou pfitomny vSechny Casti: dvé spoustové tyCe (dlouha a kratka), jedna zakladni
vaha 500 gram, dvé vahy 500 gram(, jedna vaha 1/2 Ib a dvé vahy 1 Ib.

2. Sestaveni systému spoust'ovych vah:

® Prfipevnéte dlouhou ty¢ (21" dlouha) nebo kratkou ty€ (12" dlouhd) k zakladni vaze.
® Ujistéte se, Ze konce valcl jsou spravné zarovnany, aby udrzely vahu ve spoustové kiivce.

Pouziti



1. Nastaveni:

® Umistéte sestaveny systém spoustovych vah na stabilni, rovny povrch.
® Zaijistéte, aby byla oblast volna od jakychkoli pfekazek nebo nebezpei.

2. Testovani spoust'ového tahu:
® Pfipevnéte odpovidajici vahu k ty€i na zédkladé pozadovanych testovacich specifikaci.
® Postupné aplikujte silu na spoust, dokud nebude vaha aktivovana.
® Zaznamenejte hmotnost spoustového tahu pro vasi referenci.

3. Odstranovani vah:

® Peclivé odpojte vahy po testovani.
® Ulozte vahy na bezpe€né misto, aby se predesSlo ztraté nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci komponentd, kde je to mozné, aby se snizil dopad na Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouziti nebo bezpecnosti NRA Oficialniho Univerzalniho Systému
Spoustovych Vah, prosim, konzultujte webové stranky vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, Ze pfi
hledani podpory uvedete ndzev a model produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. UZijte si svou zkuSenost s NRA Oficialnim
Univerzalnim Systémem Spoustovych Vah.



